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CREDITER

CRÉDITER y. tr.
1. Porter une somme au crédit de. Christian a crédité son
compte de 200 dollars; il o déposé cette somme dans son
compte, ANT. débiter.

2. (FIG.) Attribuer à quelqu’un le mérite de quelque chose. L’ins
tigoteur du regroupement des agriculteurs o été crédité du succès
de l’opération. Le gardien de but sera crédité de la victoire de
son équipe.

On crédite quelqu’un de quelque chose.

CONIUGAISON: VOIR MODÈLE AIMER.

CRÉDITEUR, TRICE adj. et n. m. et f.
ADJECTIF

Inscrit au crédit. Un solde créditeur.
NOM MASCULIN ET FÉMININ

Personne qui a des sommes portées à son crédit.

CREDO n. m. mv.
1. Acte de foi de la religion catholique. Dire des Credo.

WAu sens propre, le nom s’écrit avec une majuscule.

2. (FIG.) Règle de vie, principes. Un credo écologique.
En ce sens, le nom s’écrit avec une minuscule. En typographie

soignée, les mots étrangers sont composés en italique. Dans
des textes déjà en italique, la notation se fait en romain. Pour
les textes manuscrits, on utilisera les guillemets.
[Les Rectifications (1990) admettent: un crédo, des crédos.]

CRÉDULE adj.
A qui on peut faire croire n’importe quoi. Cette personne est
trop crédule, on peut la rouler facilement. SYN. naïf. ANT. méfiant;
soupçonneux.

CRÉDULEMENT adv.
Avec crédulité.

CRÉDULITÉ n. f.
Naïveté, facilité excessive à croire les choses.

CRÉER y. tr.
1. Faire quelque chose de rien. Créer un nouveau produit, une
nouvelle mode. SYN. concevoir; imaginer; inventer; produire.

2. Mettre sur pied. Madeleine o créé une entreprise. SYN. consti

tuer; former.

3. Produire, susciter. Ces incertitudes ont créé un malaise.
SYN. causer; engendrer; occasionner; provoquer.

CONIUGAISON: VOIR MODÈLE CRÉER.

*CRÉMAGE

Impropriété pour glaçage, glace.

CRÉMAILLÈRE n. f.
Pièce de fer munie de crans, destinée à suspendre la marmite
dans une cheminée.
LOCUTION

— Pendre la crémaillère. Célébrer par un repas une nouvelle

installation.

CRÉMANT n. m.
Vin mousseux. Boire un crémant d’Alsace bien frais.

CRÉMATION n. f.
Action de brûler les corps des morts. 5YN. incinération.

CRÉMATOIRE adj. et n. m.

A DIE C T IF

Relatif à la crémation.
NOM MASCULIN

Où l’on incinère les morts.

x-Ce nom est peu usité en raison de ses connotations

historiques; on lui préférera le nom crématorium.

CRÉMATORIUM n. m.
Bâtiment où l’on incinère les morts.
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CRÈME adj. mv. et n. m. et f.

NOM FÉMININ

1. Matière grasse du lait dont on fait le beurre. De la crème
fouettée avec des framboises: quel délice!

2. Préparation de consistance crémeuse. Une crème hydratante
une crème solaire.
NOM MASCULIN

Café avec de la crème. Je prendrai un crème, svp. Des cafés crème
ADJECTIF DE COULEUR INVARIABLE

D’un blanc légèrement teinté de jaune. Des tricots crème.
VOIR TABLEAU — COULEUR (AolEcnFs DE).

LOCUTIONS

— Crème caramel. Dessert à base de crème. Cette crème caramel
est succulente. Des crèmes caramel.

— Crème chantilly ou chantilly. Crème fouettée à laquelle

on ajoute du sucre et de la vanille. Des fraises recouvertes de
crème chantilly.
— Crème glacée. ‘“ Glace. Les crèmes glacées (et non *crèmes

à glace) du Bilboquet sont fabuleuses.

— La crème. (FIG.) Ce qu’il y a de meilleur. s’n’i. élite; gratin; le
dessus du panier.

FORME FAUTIVE

*crème à glace. Impropriété au sens de crème glacée, glace.

CRÉMERIE ou CRÈMERIE n. f.
La première syllabe se prononce crè, [krcmriJ.

Établissement où l’on vend des produits laitiers. Youpi! On va
manger de la crème glacée à la crémeriel

CRÉMEUX, EUSE adj.

Qui a l consistance de la crème. Un glaçage bien crémeux.

___

crémeux,

CRÉMIER n. m.
CRÉMIÈRE n. f.

Personne qui tient une crémerie.

CRÉMONE n. f.

1. Espagnolette pour fermer la fenêtre.

2. + (VIEILLI) Longue écharpe de laine tricotée qui protège

du froid le cou et le bas du visage. «Elles n’en finissaient plus
de se débarrasser de leurs grands bas, de leurs nuages de laine,
de leurs crémones, de leurs chapes (Germaine Guèvremont, Le
Survenant). SYN. nuage.

CRÉNEAU n. m. (pI. créneaux)

1. Ouverture pratiquée au sommet d’une tour, d’où l’on tire sur
l’assaillant. Une forteresse à créneaux.

2. Intervalle entre deux espaces occupés. Garer sa voiture
dans un créneau.
3. Période de temps dans un horaire, un emploi du temps.

Nous avons un créneau de libre dans l’après-midi: seriez-vo us
libreà 15h?
4. (cor’s.) Segment de marché disponible. Ils ont opté pour
le créneau (et non la *niche) des hauts de gamme.

CRÉNELÉ, ÉE adj.

Pourvu de créneaux, de crénelures. Un mur crénelé.

CRÉNELER y. tr.

Munir de créneaux, entailler de découpures.

CONIUGAISON: VOIt MODÈLE APPELER.

Redoublement du I devant un e muet. Je crénelle, je crénellerai,
mais je crénelais.

CRÉNELURE n. f.
Découpure en forme de créneaux.
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